DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE / KONFORMITATSERKLARUNG /
DECLARACION DE CONFORMIDAD / VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING!DECLARA(;A(’)'DE CONFORMIDADE / AHADEH
EYMMOPOQEHE / DEKLARACJA ZGODNOSCI / AEKNAPALIMA O COOTBETCTEBUM / PROHLASENI O SHODE / UYGUNLUK BEYANNAMES

Fabbricanie / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabiikant /

Fabricante/ KataoxeuaoTri; / Producent / WaroTosutens / vyrobee / Urelici: BFT S.p.a.

Indirizzo / Address / Adresse / Adresse / Direccion / Adres ! Endereco / Aied8uvon / Adres /

Appec / Adresa / Adres: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio

VICENZA - TTALY

Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto: / Declares under its own responsibility that the following product: /Déclare
s0Us sa propre responsabilité gue fe produit: / Erklan auf eigene Verantwortung, daR das Produkt: /Declara, bajo su propia
respensabilidad, que el producto: / Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product / Declara, sob a sua
responsabilidade, que o produto / Aphdiver unslBuve 6T To mpoidy / Odwiadcza na wiasng odpowiedzialnosé, Ze produkt /
3anBnKET M04 CBOIO OTBETCTBEHHOCTS, 4To w3fenue / Prohlasuje na viasini odpovédnost, Ze wyrobek / Kendi sorumlulugu altinda
agsadedaki Oritintin:

SELETTORE A CHIAVE, KEY SELECTOR, SELECTEUR A CLE, SCHLUSSEL-WAHLSCHALTER,
SELECTOR DE LLAVE, SLEUTELSCHAKELAAR, SELECTOR DE CHAVE, EITIAOTEAE ME KAEIAL
PRZELACZNIK Z KLUCZEM, CEJIEKTOP C KJEOUOM, UZAMYKATELNY PREPINAC,ANAHTARLI
SELEKTOR

Q.BO KEY WM, Q.BO KEY WM AV

E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive: / it also complies with the main safety requirements of the following
Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécuriié des Directives: f Es entspricht den grundiegenden
Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es conforme a los requisilos esenciales de seguridad de las Directivas: / Conform is
met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende Richtlijnen / Esta conforme aos requisitos essenciais de seguranga
das Directivas / Zuppoppotital otlg Paoikés amaimicel aopaielag Twv Odnyitv / Jest zgodny z podstawowymi wymogami
bezpieczenistwa Dyrekiyw / CooTBETETBYET OCHOBHLIM TpafioBaHuam no GezonacHocTy dupextis / Vyhovuje hlavaim
bezpetnostnim poZadavkim smémic / Agafidaki direktiflerin temel givenlik gartlarina uygun oldugunu beyan eder:

BASSA TENSIONE / LOW VOLTAGE / BASSE TENSION / NIEDERSPANNUNG / BAJA TENSION / BAIXA
TENSAO/ LAAGSPANNING / XAMHAHE TASHE / NISKIE NAPIECIE / HU3KOE HANPFKEHWE / BEZPECNOST
F1 EKTRICKYCH ZARIZENI NIZKEHO NAPET! / ALCAK GERILIM 2006/95/CE.

COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELECROMAGNETIC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE

L ECTROMAGNETIQUE / ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT / COMPATIBILIDAD
ELECTROMAGNETICA / COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA / ELEKTROMAGNETISCHE
COMPATIBILITEIT / HAEKTPOMAINNHTIKHE ZYMBATOTHTAZ / KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA
BNEKTPOMATHWTHAS COBMECTUMOCTL / ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA, /
FLEKTROMANYETIK UYUMLULUK 2004/108/CE.
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il Rappresentants Legale / The legal Representativest e Représentant
Légal / Der gesetdiche Vertreter / El Representante i.egal / De Wettelifk
Vertegenwoordiger /O Representante legal / O Nopsjiog Exipdawre /
Przedstawiciel P y ! KOpughuueckuii npeacrasntens / Zakonny
zistupce / Yasal Tewsild

Jo
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Il direttore tecnico f Technical manager / Le directeur technigue / Der
technische Direkfor / Director técnico 7 Technisch directeur /O direlor
técnleo / O Texvikdg MsuBuvric / Kierownik techniezny /TexHuueckmii

Aupektop / Technicky.feditet / Tgknik Midor
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